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OZET

Gilinlimiiz sanatinda yazi ve dil sorgulanan énemli bagliklardan bir haline gelmistir. Bu
makalede, Cagdas Cin Sanat alaninda iin kazanmis Xu Bing’ in yazi ve kaligrafi temelli
sanatsal tretimlerinden olan “Gokyiiziinden Kitap (Book from the Sky)”, “Kare Kelime
Kaligrafisi (Square Word Calligraphy)”, “Kare Kelime Kaligrafi Sinifi (Square Word
Calligraphy Classroom)” adli iretimleri iizerinden sanat anlayiginin incelenmesi
amaglanmaktadir. Giliniimiiz c¢agdas sanatinda Dogu kodlarinin iretimlere entegre
edilmesinde 6nemli bir yere sahip olan sanat¢inin bu eserlerinin incelenmesi ge¢mis ile bugiin
arasindaki  sanatsal okumalarin  ylizeye c¢ikarilmast bakimindan Onem tasidigi
diistiniilmektedir. Bu amacla makalede Xu Bing’ e, Cin sanatinda yazinin énemine, yazinin
dontstiiriildiigii ve sorgulandigr ii¢ eserine yakindan bakilmistir. Nitel arastirma yonteminin
kullanildig1 makalede, kitap, makale, tez ve internet kaynaklarindan yararlanilmigtir.
Calismanin sonucunda, sanatginin yaziyi iletisim araci olmaktan ziyade, sorgulayici ve estetik
bir ifade bi¢imine doniistirdigii goriilmistiir. Ayrica yazinin, politik ve kiltiirel etkilerle
dontstiigiine ve kiiltiirlerarast melez bir forma evrilerek evrensel bir iletisim araci haline
geldigine taniklik edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Xu Bing, Cin Cagdas Sanati, Cin Kaligrafisi.

ABSTRACT

In today’s art, writing and language have become important topics that are questioned.
This article aims to examine the artistic understanding of Xu Bing, who has gained fame in
the field of Contemporary Chinese Art, through his writing and calligraphy-based artistic
productions called “Book from the Sky”, “Square Word Calligraphy”, and “Square Word
Calligraphy Classroom”. It is thought that the examination of these works of the artist, who
has an important place in the integration of Eastern codes into productions in today’s
contemporary art, is important in terms of revealing the artistic readings between the past and
the present. For this purpose, the article closely examines Xu Bing, the importance of writing
in Chinese art, and three of his works in which writing is transformed and questioned. In the
article, where the qualitative research method is used, books, articles, theses and internet
sources are used.
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As a result of the study, it is seen that the artist transforms writing into a questioning
and aesthetic form of expression rather than a means of communication. In addition, it has
been witnessed that writing has transformed with political and cultural influences and has
evolved into an intercultural hybrid form and become a universal means of communication.

Keywords: Xu Bing, Chinese Contemporary Art, Chinese Calligraphy.

1.GIRIS

Cin cografi ozellikleriyle (g¢ollerin, okyanuslarin ve sira daglarin) derin bir
medeniyetin besigi olmustur. Diigiince, din anlayislar1 ve gelenekleri ile zengin bir kiiltiire
sahiptir. Ayrica medeniyete kattiklar1 buluslarinin (barut, pusula, topragin islenmesi, kagit,
para, devlet yonetim bigimleri gibi) yan1 sira, sanat alaninda da (edebiyat, lirik siir, seramik,
resim ve kaligrafi) oldukga oncii ve biricik tiretimler vermislerdir (Stéring, 2015).

Cin sanatinda; resim sanati, diger sanat dallarindan {istiin tutularak, evrenin sirlarinin
disa yansimasi olarak goriilmiistiir (Cheng, 2006). Bat1 sanatindan olduk¢a uzak bir anlayisa
sahip olan Cin sanati, Cin kiiltliriiniin keskin sinirlar1 i¢inde kalarak dis etkenlerden uzak
gelismistir. Ruhsal bir eylem olarak goriilen resim sanatinda kaligrafi ve manzara, geleneksel
Cin sanatinda resmin merkezinde yer almistir. Tuval resminden uzak olan Cin sanati, farkl
ozelliklerde tiretilen kagitlara miirekkep ve 6zel uglu firgalarla uygulanmigtir (Okay, 1991).

Qing Hanedanligi (1644-1911) 267 yil siirmiis ve son hanedanlik olmustur. 1911’ de
Hanedanligin yikilmast ile Cin Cumhuriyeti (1911-1949) kurulmustur (Cakan, 2017). Cin
sanati da bu koklii degisimle birlikte donlismeye baslamistir. Cin Cumbhuriyeti’nin varligi
siiresince siyasi geligsmelerin ve sarsmntilarin yiiksek oldugu bir dénem igine girilmistir. I¢
sorunlarin yani sira Japonya’ nin emperyalist ataklar1 ile miicadele edilmistir. Halkin,
yonetime ve Japon isgallerine kars1 4 Mayis 1919° da vermis oldugu tepkilerle birlikte, iilkede
politik ve kiiltiirel bir uyanis gelismistir. Batida egitim almaya giden sanatgilarla birlikte Bat1’
nin etkileri Cin sanatina taginmaya baglanmistir. 1919 yilinda Avrupa’ ya giderek sekiz yil
boyunca Paris’ teki Ecole Nationale Supérieure des Beau x-Arts’ da egitim goren Xu Beihong
(1895-1953) bu sanatgilardan ilkidir. Dogu ve Bati resmini harmanlayan Beihong’ un yani
sira bir¢ok sanat¢1 da (Liu Haisu 1896-1994), Fu Baoshi (1904-1965), Lin Fengmian (1900-
1991), Jiang Zhaohe (1904-1986) ve Li Keran (1907-1989) yine Batiya giderek Dogu-Bati
arasinda sentez yaparak bir koprii olusturmuslardir (Yayla Boza, 2022).

Modernlesme hareketleriyle birlikte yiiziinii Bati” ya donen Cin sanatinda, her ne
kadar Bati sanatinin etkileri goriilmeye baslansa da gelenegin gélgesini hep iizerinde
hissetmistir. Oyle ki Cin sanat1 i¢in 6nemli bir yere sahip olan ‘Kaligrafi’ bu yeni siirecte de
bagini1 koparamamis ve yeni anlatim bigimlerine doniiserek yerini almigtir. Kaligrafi, 6nceden
bir resmin ruhunu, felsefesini hatta sanatcinin karakterini yansitan bir konumdayken, Cagdas
Cin sanatinda siyasi bir protestoyu, bireyin igsel sorgusunu yansitan bir bag haline gelmistir
diyebiliriz. Bu anlayisla caligmalarina yaziy1 ekleyen Cagdas sanat¢ilardan biri olan Xu Bing,
giinlimiiz sanatinin 6nemli isimlerindendir. Bu baglamda Xu Bing’ in sanatinda yer alan
kaligrafi ve yaz1 uygulamalarina yonelik olan “Gokyliziinden Kitap (Book from the Sky),
Kare Kelime Kaligrafisi (Square Word Calligraphy) ve Kare Kelime Kaligrafi Sinifi (Square
Word Calligraphy Classroom)” adli ii¢ eseri iizerinden incelenmeye calisilacaktir. Nitel
arastirma yonteminin kullanildigi makale, Cagdas sanat anlayisinda Cin sanatinin
doniisiimiinii anlama ve yazinin Cin sanati ile olan 6neminin yansitilmasi bakimindan énem
tasimaktadir. Caligmanin sonucunda Xu Bing’ in “language art” yaklasimu ile Kaligrafiye yeni
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bir bakis agis1 kazandirarak estetik bir goriiniimden oOteye tasimis oldugu ve yaziyi
dondistiiriicii ve sorgulayict bir arag olarak kullandig1 goriilmiistiir.

2. YAZININ DONUSTURUCUSU: XU BING

Yasamini ve sanatin1 Pekin ve New York’ ta siirdiiren Cin’ li sanat¢1 Xu Bing (1955-)
Cin’ in Chongqing kentinde dogmustur. Bing, sanat¢i kimliginin yani sira akademisyen
kimligi de bulunan biridir. 1977’ de girdigi Pekin’ de yer alan Merkez Giizel Sanatlar
Akademisi Baski Bolimii’ nii 1981’ de tamamlamis ve yine ayni akademide 1987 yilinda
yiiksek lisansini bitirmistir. 1990 da ise Amerika Birlesik Devletleri’ ne fahri sanat¢i unvani
ile davet edilmistir. Bing bu siirecte basarili islere imza atmistir, 2007° de Cin’ e donerek
mezun oldugu liniversitede; profesor, bagskan yardimcisi ve danisman olarak ¢esitli unvanlari
tistlenmistir (Xu Bing- Bio, t.y.).

Bing’ in sanatinin gelismesinde yasadigi donemin siyasi ve Kkiiltiirel devrimin
deneyimleri etkili olmustur. Entelektiiel bir ortamda yetisen sanat¢i geleneksel kaligrafi
yontemlerini anne ve babasindan Ogrenmistir. Sanatgi ergenliginde ise resmi politikalar
nedeniyle yeniden egitilmek {izere tasraya yollanmistir (Morley, 2021). Koyliilerle yasamaya
gonderilen Xu Bing, bir yandan tarlalarda ¢alisirken 6te taraftan sanat iiretimlerine devam
etmistir. Buradaki deneyimleri gittigi Giizel Sanatlar Akademisinde baski {izerine gormiis
oldugu egitimi sirasinda iiretimlerde bulundugu islerine etki etmis, kirsal hayattan yansimalari
konu edinen ahsap baskilar yapmistir (Godfrey, 2024).

Baski teknikleri iizerinde uzmanlasan sanat¢i yagli boya ve miirekkep ile resim
yapmayla da ilgilenmistir. 1976-1977 yillarinda ise Xu Bing yerlestirmeler ve kavramsal
sanat uygulamalar1 yapmaya baslamistir (Pera Miizesi, 2019). 1990’ L1 yillarda Amerika
Birlesik Devletleri’ ne giden Xu Bing kendi istegiyle Amerikan vatandasi olmustur. Bati
kiiltiiriine kolaylikla adapte saglamis, kiiresel bir sanat¢i olarak kabul gérmeyi bagarmustir.
1999 senesinde ise prestijli Mac Arthur Vakfi’ nm &diiliinii almustir. Odiil, yaraticihigin
pesinden gitme ve 6zgiinlilk adina adanmislik iizerine sanatgiya verilmistir (Morley, 2021).

Sanatinda genis bir yelpazeye sahip olan Bing, kavramsal sanat, enstalasyon,
multimedya, kaligrafi gibi geleneksel pratiklerden ¢agdas pratiklere uzanan genis bir sanat
iiretimine sahiptir. Calismalar1; parsdmen, miirekkep, ahsap baski, kitaplar, ingsaat molozlari,
151k diizenlemeleri, dijital simgeler ve yazilimlar, dogal malzemeler, eski gazeteler, plastik
ambalajlar gibi genis gesitlilige sahiptir.

Cin kiiltiirel geleneklerini ¢agristiran Gte taraftan altiist eden ¢aligmalarinda, seyircinin
algilar1 ve beklentilerini bozuntuya ugratmast Bing’ in eserlerinin belirgin 6zelligi olmustur.
Xu Bing saygi duydugu kiiltiirel gelenekleri sorgulamakta ve yeniden deneyimler olusturarak
normlara meydan okumaktadir (Art21- Xu Bing, t.y.).

Amerika’ daki ¢alismalarinda Cin’ in “koseli” kiiltiiriinden bagimsiz olarak Bati
diinyasinin sanat anlayisini anlamaya ¢alisan sanat¢i, Dogu ve Bat1 arasinda kiiltiirel melezlik
iiretmeye dayali deneysel calismalarda bulunmustur. iki kiiltiir arasinda hissettigi boslugu ve
catismay1 ¢aligmalar ile disa vurmustur diyebiliriz.

Dil ve yazi iizerine isleri bulunan Xu’ ya gore: Cinlilerin kullanmis ve konusmus
olduklar dil diger kiiltiirlerin dillerinden farklidir. Cin yazi sistemi ve telaffuz sistemi de ayn1
sekilde onun icin Oyledir, 6zel bir sistemdir. Yazi sisteminin 6zel oldugunu diisiinen Xu,
kiiltiirii ve kiiltlirlinlin olusma seklini de diger kiiltlirlerden farkli gormektedir. Sanat¢1 Cin
karakterleri tizerine incelemelerde bulunmus ve yazi sistemlerine yonelik ¢alismalar yaparak,
Cin kiiltiirtinii daha da derinlemesine anlar bir duruma gelmistir. O karakterler sayesinde
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kendi kiiltiiriinlin neden farkli oldugunu anlamistir. Cin’ de yeni hiikiimetler genellikle yeni
bir yaz1 sistemi olusturmaktadir. Degisime ugrayan yazi ve kullanilan karakterler ile kiiltiirel
kavramin altinda yatan fikir de degisime ugramaktadir. Xu Bing yazi sistemi lizerine bu
nedenle fazla isler tiretmistir (Pera Miizesi, 2019).

3. DILIN CAGDAS CiN SANATINDAKI ONEMi

Bat1 dillerinden oldukga farkli olan Cince, tek heceli bir dil olup 6n ve son ek almaz.
Bir hece, fakli vurgu kullanarak ¢ogaltilmaktadir. Bu yilizden fakli vurgularla ¢ogaltilan bu
dilin kulaga tis1 bir sarki gibi gelmektedir. Bazi hecelerin 50’ ye yakin farkli anlamlara
geldigi goriilmektedir. Bir kelimenin ise hangi anlama geldigini anlayabilmek i¢in o
kelimenin tiimce i¢inde kullanimindan anlami ¢ikarilabilmektedir. Yine bir kelimenin zamir
mi, sifat mi, ad m1 yoksa fiil mi oldugu s6ziin gelisinden anlasilmaktadir. Cin dili gibi yazist
da oldukca farklidir. Bati dillerinden farkli olarak konusulan dilin sesleri yerine, kavramlar
temsil eden bigimler olusturulmustur. Resimsel bir simge olusturularak gelistirilen yazi, bu
simgeleri 0grenen biri tarafindan Cinceyi 0grenmeden ¢oziimleme yaparak kendi diline
cevirebilmektedir. Fakat Cince bir yaziyi telaffuz etmek ya da Cince konusmayi1 6grenmek
olduke¢a zordur. Bati dilinde otuza yakin harfe karsilik Cince de giinliik bir dil konusabilmek
icin en az 2000 ile 4000° e yakin simgenin kullanigin1 6grenmek gerekmektedir. Bu denli
farklilik gosteren yazi ve dil o kiiltiiriin ve uygarligin, diisiince ve bilincini etkilemektedir. Bu
baglamda Cin kiiltliriiniin ve diisiince bi¢iminin de neden oldukca farkli oldugunu anlamis
oluruz (Storing, 2015).

Iste bu denli derin farklilik igeren Cin dili, Cin’ in devinimli siyasi ge¢misinde
birtakim miidahalelere ugramistir. Cin’ de 1966-1976 yillar1 arasinda yasanan Kiiltiir Devrimi
sirasinda Baskan Mao Zedong (1893-1976) tarafinda uygulanan keskin reformlar dil iizerinde
de etkisini gostermistir. Gelenege dair kars1 bir durus sergileyen bu yaptirimlar “Dort Eskiler:
Eski Adalet, Eski Diistince, Eski Aliskanliklar” olarak belirlenmis ve yasaklanmistir. Eskiye
dair tapinaklar, aile albiimleri ve kitaplar yok edilmistir (Fineberg, 2014). Mao okuryazarligi
arttirmak icin Cin yazisinda sadelestirme yapmis ve gilindelik dili baz alan konusma
kaliplarin1 kullanarak daha net bir konusma dili uygulamaya g¢alismistir. Bununla beraber
komiinistler geleneksel Cin eserlerini yagmalayarak ritmik s6z dizilimlerini de kullanmaya
devam etmislerdir. Siyasi mesajlarini iletmek icin lisan1 bir propaganda aracina g¢evirerek
kullanmiglardir. Baskan Mao’ nun yazili dile uyguladig1 darbe, kiiltiire de vurulmus bir darbe
haline gelmistir. Cin kiiltiiriine olan keskin etkisi de yine dile yonelik yapilan biiyiik doniisiim
cabalarindan kaynaklanmistir (Morley, 2021).

Iste boylesi karigik bir doénem icerisinde yasayan sanatcilar tiim bu degisimlerden
etkilenmekte ve sanat dretimlerinin gelisimini yoOnlendirmekteydiler. Tim kiiltiirel
faaliyetlerde, yasanan gerileme ve baskici yOnetimin boyundurugunda kalarak sekteye
ugramistir. Tlim yazar ve ressamlar hiikiimeti yiliceltmekle ve sanatin da koyliiye, askere ve
isciye hizmet etmesi gerektigi diisiincesiyle yaglh boya resim de yasaklanmistir (Fineberg,
2014).

1976’ da Mao’nun oliimiiyle birlikte bir ay gibi kisa bir siire i¢erisinde Kiiltiir Devrimi
¢Okmiistiir. Sanat, bu doneme sahit olan bircok sanat¢inin {retimleri ile yeniden can
bulmustur. Iste bu sanat¢ilarin arasinda yer alan Xu Bing’ de sanatini etkileyen bu donemlerin
yansimasi olarak dil lizerine yonelik tiretimlerde bulunmustur.
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4. “GOKYUZUNDEN KIiTAP (BOOK FROM THE SKY), KARE KELIME
KALIGRAFISI (SQUARE WORD CALLIGRAPHY), KARE KELIME KALIGRAFI
SINIFI (SQUARE WORD CALLIGRAPHY CLASSROOM)”

Xu Bing’ in eserlerinde kavramsal ¢6ziimlemelerinin agirlikli olarak dil {izerine
oldugu goriilmektedir. Bunun nedenleri siiphesiz sanat¢inin yetisirken maruz kaldigi birtakim
etkilerden kaynakhidir. Entelektiiel bir ailede yetisen sanat¢inin, kitapla olan iligkisi
kuvvetlidir. Ama en Onemlisi yukarida da belirttigimiz gibi Mao doneminde Cincenin
basitlestirilmesi ve Latin alfabesine déniistiiriilmesi ile 1958 de Pinyin’ in* kullanim etkili
olmustur. Tiim bunlar sanat¢iy1 dilin istikrarsizligi iizerinde diisiinmeye itmistir (Fineberg,
2014).

Cin’ den kiiresel sanat alanina giden en basarili isimlerden biri olan Xu Bing’ in en
bilinen c¢aligmalarindan “Gokyliziinden Kitap (Book from the Sky)” (Gorsel 1) adli eseri,
1988 senesinde Pekin’ de sergilendiginde, elestirmenler tarafindan elestirilerek, geleneksel ve
anlam bakimindan belirsiz goriilmiistiir. Sanat¢1 eserini “Sosyalizm, Kiiltiir Devrimi, Reform
Dénemi (Cin’ de Mao’nun Oliimiinden sonraki dénem), Batilasma ve Modernlesmenin
olusturdugu karigik diigiimii” yansitmay1 amagladigini belirtmistir (Morley, 2021:194).

Dilin, Mao doneminde siyasi bir ara¢ haline gelmesi Xu Bing’ in eserlerinin iiretimine
etkisi biiylik olmustur. Mao doneminde politik yaptirimlarla geleneksel olandan uzaklasma,
yazinin sadelestirilerek yayilmasi, lizerindeki deformasyon ve geleneksel olan dilin protest dil
kullaniminda tercih edilmesi gibi birgok eylemle birlikte dilin ve yazinin etkisinin
sorgulamasina neden oldugunu goriiriiz.

Bununla beraber sanatgmin etkin olarak {iretim yillarina denk gelen donem
diistiniirlerinden biri olan “Jacques Derrida” nin diisiinceleri’ de Bing’ in eserindeki anlam
disa vurumu ile benzesmektedir. Xu Bing “Gokyiiziinden Kitap” eserinde goriiniirde Cince
yazilmis kitaplar ve metinlere yer verilmistir. Fakat igerik olarak aslinda sanat¢i tarafindan
uydurulmus, hicbir anlam ifade etmeyen sekillere doniistliriilmiistiir. Derrida bir kelimenin
anlaminin sabit bir anlamdan olugsmadigint ve bir metnin tekrar tekrar okundugunda
anlaminda yok olacagini iddia etmistir. Iste bu anlam disa vurumu, Derrida’ nin da dedigi gibi
“yazilan ve konusulan dil daima toplumun, tarihin ve politikanin etkisi altindaki yoruma
baghdir” (Barrett, 2015: 251).

Ulkedeki ilk avangart sergi olan “China/Avant-Garde™ sergisi Pekin’ de 1989’ da
Ulusal Galeri’ de gergeklesmistir. Rejim sonrasi gergeklestirilmis olan bu serginin adi igin
“modern ya da ¢agdas sozciiklerinin yerine avangart terimi uygun goriiliir. Clinki bu terim,
Cin sanatinda en yeni olan1 gdsteren bir 6zelligi yansitmaktadir ve geleneksel ifade formlarina
saldirarak yeni geligsmeleri tanitmak isteyen bir sanatsal akimin karsiligidir” (Anbarpinar,
2020:126). Bir¢ok sanat¢mnin katildigi bu sergide Bing’ in eseri, rejimin dil iizerindeki
yaptirnmlarinin ve gelenek {izerindeki yikim c¢abalarimi kinayeli bir sekilde ele almistir
(Anbarpinar, 2020).

Sanat¢inin 4 bin Cince karakter kullandig1 bu yapitinda; isciligi gilizel olan, ahsaptan
oyarak olusturdugu yeni karakterlerin ise her biri anlamdan yoksundur. Tavandan asarak uzun
kagitlara basilmis bu metinlerin gorselligi ve isciligi oldukga etkileyicidir fakat anlamsizdir.
(Godfrey, 2024).

“Gokyliziinden Kitap” tavandan asagi dogru asilmis uzun serit halindeki sayfalarla,
zeminde sirali bir sekilde dizilmis kitaplardan ve yan duvarlarda yine uzun sayfalardan olusan

! Pinyin ya da Hanyu Pinyin, Standart Mandarin Cincesi’ nin her biri ayr1 bir ideogram olan Cin karakterlerinden
Latin harflerine aktarilmasinda kullanilan standart romanizasyon sistemidir. Bu sistem 1979 yilindan itibaren
Cin hitkimeti tarafindan resmen benimsenmistir (Pinyin, 2025: s.y.).
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bir yerlestirme seklinde kurgulanmistir. Koyu bir mekan igerisinde yer alan bu metinler, adeta
resmi bir mesafe yaratmaktadir. Zeminde ve havada siralanmis sayfalar ise sanki bir anit
mezarligmi andirmaktadir. Oyle ki iki zit deneyimi yani gelenegin 6liimii, yeniligin inisinin
temsili olarak yorumlanabilir. Ote taraftan aldatic1 bir gériiniimde olan, okunabilecegi sanilan
fakat okunaksiz, uydurma yazilardan dolayr anlamdan yoksun olan bu eseriyle Xu Bing,
seyircisinin algilarini alt iist etmistir diyebiliriz.

Gorsel 1. Xu Bing, Gokyiiziinden Kitap (Book from the Sky),1987-1991, (Blanton Sanat
Miizes 'ndeki kurulum gériiniimii, Austin, Teksas, ABD, 2016).

Xu Bing’ in “Kare Kelime Kaligrafisi (Square Word Calligraphy)” (Gorsel 2) adli
calismasinda ise Ingilizce ve Cinceyi birlestirerek doniisiime ugratmistir. Xu Bing’ in
Amerika’ ya gitmesinin belki de etkisinin oldugu bu calismada, Ingilizce harfleri Cin
harflerine benzer bir sekilde ¢evirerek yeniden yapilandirmistir. Okunabilir olusundan dolay1
ise Ustte yer verdigimiz anlamsizligi bulunan “Gokyiiziinden Kitap (Book from the Sky)”
isimli eserinden ayrilmaktadir.

Sanatgi, Cince kelimelere benzeyen ama aslhinda Ingilizce olan “Kare Kelime
Kaligrafisi” adinda bir sistem tasarlamistir. Cince goriiniir bigimde olusturdugu bu iiretimi,
Ingilizce kelimeleri igermektedir. Goriiniimii ise sanat¢inin yorumlamasina dayali bir
bi¢imde, Cinceye benzer kare tarzda uydurma karakterler seklinde yapilmistir. Bu karakterler
Cin bir seyirci tarafindan okunmaya calisildiginda anlamsiz kalirken, Ingiliz bir seyirci
tarafindan anlasilmaya calisildiginda ise stilize edilmis Ingilizce kelimeler tanmir bir hale
gelebilmektedir (Fineberg, 2014).

Xu Bing, geleneksel Dogu sanatina ait kaligrafi sanatin1 Bati” ya entegre ederek kendi
kiiltiirii ile bir koprii kurarak kaligrafi sanatini kiiresel bir akigin i¢ine sokmustur. Ayrica bu
miidahalesiyle aslinda dil hakkindaki normlar1 sarsarak yeniden diisiiniilmesine yol agmuistir.
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AR M2

Gérsel 2. Xu Bing, “Kare Kelime Kaligrafisi (Square Word Calligraphy), “Insanlar Icin
Sanat (Art for the People)”, 1994-.

Xu Bing’ in “Kare Kelime Kaligrafisi (Square Word Calligraphy)” adli tiretiminde
olusturmus oldugu sistemin, uygulamaya yonelik yerlestirmesi olan bir sonraki adim
diyebilecegimiz “Kare Kelime Kaligrafi Siifi (Square Word Calligraphy Classroom)”
(Gorsel 3) ise bir sinif simiilasyonu yaratarak, okuryazarlik derslerine gore diizenlenmis bir
bigimdedir. Sanatg1 tarafindan tasarlanan bir yazi sistemi olan ‘Yeni Ingiliz Kaligrafisinin’
temel ilkeleri hakkinda bilgiler ve yonergelerin igerisinde bulundugu bir defter, miirekkepler
ve firgalar siralara yerlestirilmistir. Ayni1 zamanda bir monitorde “Elementary Square Word
Kaligrafisi Talimati” adli bir video izleyicilerin derse katilimlarini yonlendirerek, ‘Yeni
Ingiliz Kaligrafisi’ ni uygulamalarma yardimei olmaktadir. Katilimeilar, yaz1 olarak Cince ve
Ingilizcenin birlesimi olan ‘Yeni Ingiliz Kaligrafisi’ ile karsilastiklarinda yazilar yalnizca
Ingilizce bilenler igin anlasilabilir kalir. Okuma ve tamimaya ugras verilen yazi {izerinde
boylelikle yerlesik olan diisiince kaliplarinda bir zorlanma yasanir. Xu Bing, aliskanlik haline
gelmis olan diisiinceyi altiist etmenin dnemine inanmaktadir. Bu yabancilasma durumu ve
bireyin yazili diliyle yeniden bir tanigsma esnasinda, seyirciye baska dil sistemleri ile kendi dili
arasindaki mesafe duygusunun c¢ogunlukla kendiliginden olustugu hatirlatiimaktadir (Xu
Bing- Square Word Calligraphy Classroom, t.y.).

Xu Bing’ in dil ve yazi lizerine yonelik sorgulamalarinda, Mao doneminde dil
tizerinde uygulanilan politikalarin ve Amerika’ da tanik oldugu kiiltiirel farkliliklarin etkisi
oldugu goriilmektedir. Bu baglamda sanat¢inin dilin, kiiltiirel, politik, evrensel yanmin ve
yeniden uygulanabilirligini islerinde sorguladigini séyleyebiliriz.

Sanat¢1 bu isi ile birlikte kendi kiiltiiriine ait olan bir yazi sistemini baska bir kiiltiire
ait yaziya uyarlayarak dili melezlestirmis ve bir koprii kurarak evrensel bir dil haline
getirmistir diyebiliriz. Ayrica olusturdugu bu ortam sayesinde kendi kiiltiiriine ait olan1 baska
kiltiir insanlar1 tarafindan da uygulanabilir deneyimlenebilir bir hale getirerek etkilesimli
deneysel bir ortam yaratmistir. Yazinin doniisiimii ile yine insanlarin algilamalarma yonelik
diisiindiiriicii, sorgulayict aktif bir katilimc1 ortami olusturmustur.
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Gorsel 3. Xu Bing, Kare Kelime Kaligrafi Sinifi (Square Word Calligraphy Classroom),
1994-1996, (Malzeme: Ogretici Video, Defterler, Fir¢alar, Fir¢a Standlari, Model Kitaplari,
Kara Tahta, Miirekkep;, Karma Medya Kurulumu).

5. SONUC

Cin Cagdas Sanat1 ve kiiresel sanat alaninin 6nemli isimlerinden biri olan Xu Bing’ in,
dil ve yaz1 iizerine ¢aligmalari oldugu goriilmektedir. Sanat¢inin islerindeki kavramsal
kurgularin ortaya ¢ikisinda, ailesinin, yetistigi donemin ve sanatin1 gerceklestirmeye basladigi
donemlerde Amerika’ ya gitmesinin etkilerinin oldugunu séyleyebiliriz.

Kiiresel sanat ortaminda kendini ispatlayan sanatci, Cin kiiltiirlinde 6neme sahip olan
kaligrafiyi yeniden bir olusum igerisine sokarak yazi sistemi iizerine sorgulama yaratmis ve
yap1 bozuma ugratarak anlamsizlagtirmistir.

Ayn1 zamanda sanat¢1 kendi kiiltiiriine ait unsurlar1 Bati ile birlestirerek Dogu-Bati
arasinda bir koOprii olusturmustur. “Gokyliziinden Kitapta” yazinin anlamsiz olusunu
yansitirken, “Kare Kelime Kaligrafisi” nde ise kendi kiiltiiriine ait kaligrafi sistemini Bati
kiiltliriine ait yazi sistemi ile carpistirarak melez bir yap1 ortaya c¢ikarmistir. Yine “Kare
Kelime Kaligrafi Smmifi” nda Cin kaligrafisini Latin alfabesi ile doniistiirerek kiiltiirel bir
aktarimda bulunmustur. Interaktif, deneyimsel bir ortam yaratarak olusturulan smmf
simiilasyonunda kendi kiiltiiriine ait bir sistemi Bati” nin Cince iizerindeki bakis agisini
sarsacak bir arac haline getirmistir.

“Gokyiiziinden Kitap”, “Kare Kelime Kaligrafisi”, “Kare Kelime Kaligrafi Sinifi” adli
caligmalarinda doniistiirmeye yonelik ortak bir dil gelistiren sanatci, yazi {izerindeki
anlamsi1zlig1 ve degigkenligi sanat araciligiyla goriiniir bir hale getirerek somutlastirmistir. Xu
Bing’ in eserlerinde, kiiltiirel melezlik, dilin evrensel doniisiimii, kimlik, dil ve yazinin
tartismaya ac¢ildigi bir platformu bizlere sunmustur. Sanat¢i dil ve yazinin bize yalnizca bir
iletisim aract olmadigini gostermis, yaziyr ve kaligrafiyi anlamsizlastirarak, doniistiirerek
izleyicisine eserlerini diistindiiriicii ve sorgulayici estetik bir ara¢ haline getirerek sunmustur.
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